
Dohoda 
o spolupráci pri plnení úloh na úseku ochrany pred požiarmi   

uzatvorená v súlade so zákonom č. 369/1990 Zb. o obecnom zriadení, § 33 ods. 2 zákona č. 314/2001 Zb. 
o ochrane pred požiarmi 

 
1/  Mestská časť Bratislava–Nové Mesto 

sídlo:    Junácka 1, 832 90 Bratislava 
zastúpená:  Mgr. Rudolf Kusý – starosta  
IČO:   00603317 
DIČ:   2020887385 
bankové spojenie:  Prima banka, a.s. 
účet číslo / IBAN: SK08 5600 0000 0018 0034 7007 

 
    (ďalej len „mestská časť“) 
 

a 
 

2/  Dobrovoľný hasičský zbor Bratislava Nové Mesto  
    sídlo:    Kutuzovova 17, 831 03 Bratislava 

zastúpený:  Ing. Marián Čemez, predseda občianskeho združenia 
     IČO:              00 177 474 0102 
     bankové spojenie: Slovenská sporiteľňa, a.s. 
     účet číslo / IBAN: SK14 0900 0000 0000 1146 6703 
 
    (ďalej len „DHZ“) 
 

Preambula 
 

1. Mestská časť má v zmysle ust. § 33 ods. 1 zák. č. 314/2001 Z.z. o ochrane pred požiarmi (ďalej 
len „zákon“), povinnosť zriadiť na plnenie úloh súvisiacich s likvidáciou požiarov a vykonávaním 
záchranných prác dobrovoľný hasičský zbor obce.  

 
2. V súlade s ust. § 33 ods. 2 zákona obec nemusí zriadiť dobrovoľný hasičský zbor obce, ak na 

základe dohody medzi obcou a o.i. občianskych združením zaradeným do celoplošného 
rozmiestnenia síl a prostriedkov bude plniť aj úlohy dobrovoľného hasičského zboru obce práve 
toto občianske združenie, t.j. v tomto prípade DHZ.  

 
3. DHZ je základným a výkonným článkom organizačnej štruktúry organizácie Dobrovoľná požiarna 

ochrana SR (ďalej len „DPO SR“), ktorá je jednotným, účelovým, humánnym, politicky 
nezávislým dobrovoľným občianskym združením v súlade so zákonom SNR č. 83/1990 Zb. o 
združovaní občanov. DHZ svoju činnosť rozvíja v súlade so stanovami DPO SR a zákonom, 
zákonom č. 369/1990 Zb. o obecnom zriadení a ďalšími všeobecne záväznými predpismi. DHZ je 
zaradené do celoplošného rozmiestnenia síl a prostriedkov.  

 
4. Účastníci tejto dohody sa v súlade s § 33 ods. 2  zákona dohodli na nasledovnom: 
 
 

Článok 1 
Predmet dohody 

 
1. Predmetom tejto dohody je dohoda oboch strán na spolupráci v oblasti plnenia úloh dobrovoľného 

hasičského zboru v zmysle ustanovení §§ 33 a 57 zákona v spojení s vyhl. MVSR č. 611/2006 Z.z. 
o hasičských jednotkách, na zabezpečenie ochrany života, zdravia fyzických osôb, majetku 
a životného prostredia pred požiarmi (ďalej len „vyhláška“), a to plnením úloh a povinností 
vyplývajúcich zo zákona na územi mestskej časti Bratislava Nové Mesto. 

sarinova
č. ÚEZ: 203/2016

sarinova
Z 2016 - 205



 
2. Účelom spolupráce je plnenie úloh na úseku ochrany pred požiarmi na území mestskej časti 

súvisiace so zdolávaním požiarov, vykonávaním záchranných prác pri živelných pohromách 
a iných mimoriadnych udalostiach. 

 
 

Článok 2 
Povinnosti strán dohody 

 
1. V oblasti plnenia úloh dobrovoľného hasičského zboru obce (ďalej DHZ): 
 
Mestská časť: 
- vymenúva a odvoláva veliteľa DHZ 
- bude zabezpečovať odbornú prípravu členov DHZ v súlade s § 37 zákona z finančných 

prostriedkov mestskej časti 
- zabezpečí materiálno - technické vybavenie (vrátane rovnošaty) DHZ z finančných 

prostriedkov mestskej časti 
- bude sa podieľať na rozvíjaní fyzickej zdatnosti členov DHZ z finančných prostriedkov 

mestskej časti 
 
DHZ: 
- navrhne zo svojich radov osoby, s ohľadom na ich odborné predpoklady a ich súhlasom do 

funkcie veliteľa a členov DHZ 
- bude plniť všetky úlohy dobrovoľného hasičského zboru obce vyplývajúce zo zákona a 

vyhlášky  
- zabezpečí odbornú prípravu strojníkov a členov DHZ 
- bude vykonávať údržbu materiálno - technického vybavenia DHZ z prostriedkov mestskej časti 
- bude rozvíjať fyzickú zdatnosť členov DHZ prostredníctvom taktických cvičení a previerok 

fyzickej a odbornej pripravenosti 
- bude viesť dokumentáciu o činnosti DHZ 

  
2.  V oblasti plnenia úloh na úseku požiarnej prevencie: 
 
Mestská časť: 
- vymenuje preventivára požiarnej ochrany mestskej časti 
- zabezpečí odbornú prípravu preventivára v súlade s paragrafom 32, ods.7, vyhlášky MVSR č. 

121/2002 Z.z. o požiarnej prevencii 
- bude vytvárať na vykonanie preventívnych protipožiarnych kontrol kontrolné skupiny mestskej 

časti s prihliadnutím na ich odborné predpoklady 
- bude napomáhať pri plnení úloh na úseku požiarnej prevencie /odborná príprava preventivára a 

členov kontrolných skupín a pod./ 
 

DHZ: 
- zabezpečí odbornú prípravu vedúcich a členov kontrolných skupín mestskej časti, bude sa 

podieľať na vykonávaní preventívno výchovnej činnosti  
- bude vykonávať v dohodnutom rozsahu spracovanie a vedenie dokumentácie mestskej časti  

                                                                                                
 

Článok 3 
Spoločné ustanovenia 

 
1. Na zasadnutí orgánov mestskej časti bude prizývaný zástupca DHZ, ktorého určí DHZ, a to 

v prípade, ak uvedené bude súvisieť s činnosťou DHZ. Tento zástupca bude podľa požiadaviek 
mestskej časti poskytovať aktuálne informácie o činnosti DHZ a predkladať plnenie úloh z tejto 
dohody vyplývajúcich. 



 
2. DHZ bude na svoje zasadnutia prizývať delegovaného zástupcu mestskej časti. 
 

     3. Mestská časť bude s DHZ spolupracovať a finančne podporovať i realizáciu ďalších úloh, ako 
napr. pri odbornej príprave ďalších členov DHZ, výchove mládeže k požiarnej ochrane, názornej 
agitácii a propagácii požiarnej ochrany, kultúrnej a spoločenskej činnosti a pod. 

 
 

Článok 4 
Záverečné ustanovenia 

 
1. Zmluvné strany sa vzájomne dohodli, že všetky písomnosti budú zasielané na adresy uvedené 

v záhlaví tejto dohody. 
 

2. Dohoda sa uzatvára na dobu neurčitú. Výpovedná lehota je šesťmesačná a začína plynúť prvým 
dňom kalendárneho mesiaca nasledujúceho po doručení výpovede druhej zmluvnej strane. 

 
3. Túto dohodu možno meniť alebo dopĺňať len písomnými očíslovanými dodatkami, potvrdenými 

a odsúhlasenými oboma stranami. 
 

4. Dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami a účinnosť nadobúda 
dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia podľa §5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom 
prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 
v súlade s ustanovením §47a Občianskeho zákonníka. 

 
5. Táto dohoda je vyhotovená v 5 rovnopisoch v slovenskom jazyku, každý so silou originálu, 4 

vyhotovenia pre Mestskú časť a 1 pre DHZ. 
 
 
 

  
 
V Bratislave dňa 1.6.2016      V Bratislave dňa 1.6.2016 
 
 
 
____________________      ___________________ 
Starosta mestskej časti                                                                        Predseda DHZ 

 
 
 
 
   

 


